Handgun Bronze Bore Brush, 3 pk - Handgun Bronze Bore Brush 32
Caliber, 3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

Name: Handgun Bronze Bore Brush 32 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001089

Mfr. No.: 892661

Caliber: 32 Caliber

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 35mm

Shipping width: 52mm

Shipping length: 178mm

UPC: 661120926610
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der Tipton
Handgun Bronze Bore Brush

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Tipton Handgun Bronze Bore Brush! Diese Blrsten sind ein unverzichtbares
Werkzeug fur die Reinigung deiner Feuerwaffen. Um sicherzustellen, dass du die Birsten sicher und effektiv
verwendest, haben wir diese Sicherheitsanweisungen zusammengestellt. Bitte lies sie sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bursten nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Bewabhre die Bursten auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufe regelmaRig den Zustand der Biirsten. Beschadigte Biirsten sollten nicht verwendet werden.
Verwende die Bursten nicht, wenn du miide oder abgelenkt bist.

Halte die Bursten trocken und sauber, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende beim Reinigen von Feuerwaffen immer Sicherheitsausriistung wie Schutzbrillen und Handschuhe.

® Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

®* Vermeide es, die Bursten mit iberméaRigem Druck zu verwenden, um Beschadigungen an der Waffe oder der
Birste zu vermeiden.

* Verwende die Birsten nicht fiir Kaliber, die nicht mit den Biirsten kompatibel sind.

® | agere die Bursten an einem kihlen, trockenen Ort, um Rostbildung zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Bereite alle benétigten Reinigungsmittel und Werkzeuge vor.

2. Verwendung der Biirste:

Wahle die richtige Birste fiir das Kaliber deiner Waffe (in diesem Fall 32 Kaliber).
Fuhre die Blrste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

Bewege die Burste vor und zuriick, um Ablagerungen zu entfernen.

Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Birste mit warmem Wasser und Seife, um Riickstédnde zu entfernen.
® Trockne die Burste grindlich, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte Blrsten gemaf den drtlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
® Wenn die Bursten nicht mehr verwendet werden kdnnen, stelle sicher, dass sie sicher verpackt sind, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst, um schnellere
Unterstltzung zu erhalten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, dir eine sichere und effektive Nutzung der Tipton
Handgun Bronze Bore Brush zu erméglichen. Halte dich an die Anweisungen und sei verantwortungsbewusst bei der
Verwendung von Reinigungswerkzeugen fir Feuerwaffen.



Tipton Handgun Bronze Bore Brush Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Handgun Bronze Bore Brush. This product is designed to help you clean your
firearms effectively. It is important to follow the safety guidelines and instructions provided in this manual to ensure
safe use and maximize the performance of your bore brush.

General Safety Guidelines

Always handle all cleaning tools and firearms with care.

Keep the bore brush out of reach of children and pets.

Use the bore brush only for its intended purpose.

Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.

Store the bore brush in a dry place away from direct sunlight and moisture.
Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Wear safety glasses to protect your eyes from any debris that may be dislodged during cleaning.
Use gloves to protect your hands from cleaning solvents and chemicals.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Avoid using excessive force when using the bore brush to prevent damage to the firearm.

Do not use the bore brush on a hot barrel; allow the firearm to cool before cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
® Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvent, patches, and a cleaning rod.

2. Using the Bore Brush:

® Attach the bore brush to the cleaning rod securely.

® Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

® |nsert the bore brush into the barrel from the chamber end (if applicable) and push it through to the
muzzle end.

® Pull the bore brush back through the barrel to remove fouling and debris.

® Repeat the process as necessary until the barrel is clean.

3. PostCleaning:
® After cleaning, remove the bore brush from the cleaning rod.

® Clean the bore brush with solvent and allow it to dry before storage.
® |nspect the bore brush for any wear and replace if necessary.

Disposal Instructions
® Dispose of any cleaning solvents and materials according to local regulations.

® Do not throw the bore brush in regular household waste if it is damaged or worn; check local guidelines for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the appropriate contact resources provided
by your retailer or manufacturer.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton
Handgun Bronze Bore Brush. Thank you for your attention to safety and proper firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Canon de Bronce Tipton

Introduccion

Los cepillos de bronce Tipton son herramientas esenciales para la limpieza de armas de fuego. Este manual
proporciona pautas de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y eficaz del producto. Al seguir estas
instrucciones, puedes ayudar a prevenir accidentes y asegurar que tu experiencia de limpieza sea segura.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Usa el cepillo solo para el propdsito previsto: limpieza de cafiones de armas de fuego.
No uses el cepillo si esta dafiado o desgastado.

Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de usar el cepillo, asegurate de que el arma esté descargada y segura.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles residuos que puedan salir del cafién.

No apliques una presién excesiva al usar el cepillo; esto puede dafiar tanto el cepillo como el cafidn.

Evita el contacto con la piel y los ojos al manipular productos de limpieza que puedan ser utilizados junto con
el cepillo.

Si experimentas irritacién o reaccién alérgica, deja de usar el producto y consulta a un médico.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion del Area de Trabajo:

® Asegurate de que el &rea esté bien iluminada y ventilada.
® Relne todos los materiales necesarios antes de comenzar.

Uso del Cepillo:
® |nserta el cepillo en el extremo del cafién del arma.
® Gira el cepillo suavemente mientras lo empujas hacia adentro y hacia afuera.
® Realiza este proceso varias veces para asegurar una limpieza efectiva.
® Después de usar el cepillo, limpia el cafién con un pafio seco.

Mantenimiento del Cepillo:

® |nspecciona regularmente el cepillo por signos de desgaste.
® Limpia el cepillo con un pafio seco después de cada uso para eliminar residuos.

Instrucciones de Eliminacion

El cepillo de bronce Tipton no es biodegradable. Asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal y asegurate de seguirlas.
No arrojes el cepillo en el medio ambiente; utiliza los contenedores de reciclaje apropiados.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas adicionales sobre el uso seguro de este producto, consulta el manual del usuario o busca
informacion en la plataforma de seguridad de la UE. Es importante que estés informado sobre posibles
actualizaciones o retiros de productos.

Conclusion



Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
cepillo de cafién de bronce Tipton. Recuerda siempre priorizar la seguridad y estar atento a cualquier advertencia o
recomendacion de uso.



Guide de sécurité pour la brosse en bronze Tipton
Handgun Bore Brush

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse en bronze Tipton Handgun Bore Brush. Ce produit est essentiel pour le nettoyage de
vos armes a feu. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ne pas utiliser la brosse sur des surfaces qui ne sont pas congues pour le nettoyage des armes a feu.
Vérifiez régulierement I'état de la brosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage de vos armes a feu.
Ne jamais diriger la brosse vers vous ou vers d'autres personnes.
Evitez d'utiliser la brosse sur une arme chargée. Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer
le nettoyage.
Ne pas forcer la brosse dans le canon ; utilisez une pression douce et contrélée.
® Gardez la zone de travail bien ventilée pour éviter I'accumulation de produits chimiques de nettoyage.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils et produits de nettoyage nécessaires.

2. Utilisation de la brosse:

Insérez la brosse dans le canon de l'arme.

Déplacez la brosse lentement et avec précaution a l'intérieur du canon.
Effectuez plusieurs passages pour un nettoyage efficace.

Retirez la brosse en la faisant glisser hors du canon.

3. Nettoyage de la brosse:

® Apres utilisation, rincez la brosse a I'eau chaude pour enlever les résidus de nettoyage.
® | aissez sécher completement avant de la ranger.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas le produit dans la nature.

® Eliminez la brosse en bronze conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Sivous avez des doutes sur la maniére de vous débarrasser du produit, contactez votre service local de
gestion des déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de vente ou
consulter le site web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de la brosse en bronze Tipton
Handgun Bore Brush. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola in
Bronzo per Calibro 32 Tipton

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola in Bronzo per Calibro 32 Tipton. Questo prodotto & progettato per soddisfare le
tue esigenze di pulizia delle armi da fuoco. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

Tieni la spazzola lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Verifica sempre che il prodotto non presenti danni prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi.

Non utilizzare la spazzola su armi cariche. Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'uso.
Non applicare eccessiva forza durante l'uso della spazzola per evitare danni all'arma.
Evita di utilizzare la spazzola su superfici non adatte, per prevenire graffi o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che lI'arma sia scarica e in sicurezza.
® Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi solventi e panni.

2. Utilizzo della Spazzola:
® |nserisci la spazzola nel foro della canna dell'arma.
® Esegui movimenti lenti e controllati, spingendo e tirando la spazzola attraverso la canna.
® Ripeti il processo fino a quando la canna non appare pulita.

3. Pulizia della Spazzola:

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere residui di polvere e solvente.
® Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di pulizia delle armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, consulta il contatto designato in

Europa. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema quando contatti il
supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace della Spazzola in Bronzo per Calibro 32 Tipton.
La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek Mosieznych
Tipton Handgun Bore Brush

Wprowadzenie

Szczotki mosiezne Tipton Handgun Bronze Bore Brush sg niezbednym narzedziem do czyszczenia broni palnej. W
celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami
dotyczacymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Uszkodzone szczotki nalezy natychmiast wymienic.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj szczotek tylko do czyszczenia broni palne;.

Nos$ okulary ochronne podczas czyszczenia broni, aby chroni¢ oczy przed odpryskami.
Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj szczotek na broni, ktora jest jeszcze natadowana lub niebezpieczna do obstugi.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikna¢ uszkodzenia lufy.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Przygotuj miejsce pracy, ktore jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Uzycie szczotki:
®* W16z szczotke do lufy za pomocg odpowiedniego uchwytu.
® Wykonuj ruchy w przéd i w tyt, aby usung¢ zanieczyszczenia.

® Po zakonczeniu czyszczenia, usun szczotke z lufy.

3. Czyszczenie sprzetu:

® Po uzyciu, oczys¢ szczotke z resztek brudu i zanieczyszczen.
® Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec koroziji.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie poddawaj ich innym formom nieodpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
szczotek mosieznych Tipton Handgun Bronze Bore Brush.



Tipton Handgun Bronze Bore Brush
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tiptonin pronssiset piippuharjat ovat valttamattomia kaikissa aseiden puhdistustarpeissasi. Tama ohje sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aseen puhdistukseen.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Tarkista sdannollisesti tuotteen kunto ja vaihda se tarvittaessa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja aseiden kasittelyssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Kéayté piippuharjaa vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.
Kéayta suojakasineitd, jos olet herkka kemikaaleille tai puhdistusaineille.
Ala koskaan suuntaa aseen piippua kohti itseési tai muita.

Pida tyoskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat valineet ja puhdistusaineet.
® Tarkista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen.

2. Harjan kaytto:
® Kiinnitd harja aseen puhdistusvarteen.
® Tyonna harja varovasti piippuun, kunnes se saavuttaa takapaan.
® Veda harja hitaasti ulos piipusta. Toista tarvittaessa.

3. Puhdistus:

® Puhdista harja kayton jalkeen vedelld ja saippualla.
® Anna harjan kuivua ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa voit ottaa yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa
myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Handgun Bronze
Bore Brush

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Handgun Bronze Bore Brush. Denna produkt ar utformad fér att effektivt rengéra dina
vapen och sakerstilla deras langvariga prestanda. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du anvander borsten for att skydda dgonen och huden.
Undvik att anvanda borsten pa vapen som ar laddade; sakerstall att vapnet ar oladdat innan rengoring.
Anvand borsten endast for avsett andamal (reng6ring av vapen).

Rengor borsten efter varje anvandning for att forhindra ansamling av skrap eller féroreningar.

Forvara borsten pé en saker och torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Kontrollera att vapnet &r oladdat.
® Samla nédvandiga rengdringsprodukter och verktyg.
2. Anvédndning av borsten:
® Sattin borsten i loppet pa vapnet.
® ROr borsten fram och tillbaka i loppet for att ta bort skrap och féroreningar.
* Anvand lamplig rengdringslésning om sa behdvs.
3. Avsluta rengodringen:
® Ta bort borsten fran loppet.
® Rengor borsten med vatten och mild tval, om nédvandigt.
® Torka borsten noggrant innan forvaring.

Avfallsinstruktioner

® Kassera skadade eller slitha borstar enligt lokala avfallsforeskrifter.
® Undvik att kasta borstar i brannbart avfall; kontrollera med lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Tank pa att alltid
ha produktens serienummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och produktens effektivitet ar var hégsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani Tipton Handgun
Bronze Bore Brush

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Tipton Handgun Bronze Bore Brush. Tento produkt je navrZen tak, aby splnil vase
potfeby pfi Cisténi zbrani. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni efektivitu pfi pouzivani, prosime vés, abyste
si peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda neni poSkozen.

Pouzivejte produkt pouze k ur€enému ucelu.

Pokud se vyskytne jakykoli problém nebo podezfeni na nebezpecné pouziti, okamzité pfestarite produkt
pouZivat.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i Cisténi zbrani pouzivejte ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznymi Glomky.

PTi praci se zbranémi vzdy dodrzujte bezpe€nostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.

Nikdy nepouzivejte produkt na zbrané, které nejsou urCeny pro dany kalibr (v tomto pfipadé 32 Caliber).
Ujistéte se, Ze je zbran pfed CiSténim vybita.

PTi pouzivani kartaCe se vyhnéte nadmérnému tlaku, abyste neposkodili vyvrt zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava zbrané: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.
2. Vybér spravného kartace: Zvolte bronzovy karta¢ vhodny pro kalibr 32.

3. Aplikace kartace:
® Vlozte kartac do drzaku.
® Pomalu zasunte karta€ do vyvrtu zbrané.
® Otocte kartac, abyste odstranili usazeniny a necistoty.
4. Udrzba kartage: Po pouziti dlikladn& vygistéte karta¢ a uloZte ho na suchém mistg.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho sou€asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci odpadu.
® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo dalSich informaci se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo produktu a dalsi relevantni informace.

Zaver
Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouZivani Tipton Handgun Bronze Bore Brush. V pfipadé

jakychkoli pochybnosti nebo problém( nevahejte vyhledat dal3i informace nebo pomoc. Dékujeme, Ze dbate na
bezpecénost a spravné pouzivani nasich produktd.



